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TERMO DE EXECUGAO

celebrado entre a

ea

Deutschen Gesellschaft fiir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH
Dag-Hammarskjold-Weg 1-5

65760 Eschborn

- a seguir designada "GIZ" -

SECRETARIA DE MUDANGCA DO CLIMA E FLORESTAS
SEPN 505, Lote 02, Bloco B, sala 202, Edificio Marie Prendi Cruz
CEP: 70730-542 Brasilia, DF

- a seguir designado “MMA” -

estabelece o compromisso das Partes para a execugao conjunta do projeto

" Projeto para o Setor de Servigos - Componente 4 da
Etapa 2 do Programa Brasileiro de Eliminagao dos HCFCs
(PBH)", a seguir designado "Projeto", ao abrigo do:

Amparo legal

Acordo Basico de Cooperagdo Técnica entre a Republica Federativa do Brasil e a
Republica Federal da Alemanha, firmado em 17 de setembro de 1996

Decisao 75/43 do Comité Executivo do Fundo Multilateral para Implementagdo do
Protocolo de Montreal, de 20 de novembro de 2015, que aprovou a Etapa 2 do
Programa Brasileiro de Eliminagao dos HCFCs

Acordo Associado entre o Governo brasileiro e o Comité Executivo do Fundo
Multilateral para Implementagdo do Protocolo de Montreal, celebrado em 20 de
novembro de 2015, para Redugdo do Consumo de Hidroclorofluorcarbonos em
Cumprimento & Etapa Il do Programa Brasileiro de Eliminagdo dos HCFCs

Ajuste Complementar ao Acordo Bésico de Cooperagdo Técnica entre a Republica
Federativa do Brasil e a Republica Federal da Alemanha celebrado em 01 de Agosto
de 2017, doravante denominado Ajuste Complementar

A GIZ atuara em execugdo do mandato que |Ihe foi conferido pelo Governo da Republica
Federal da Alemanha.
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1. Objetivo e Indicadores do Projeto

O objetivo do Projeto consiste em: reduzir o consumo e os vazamentos de HCFC-22 no
setor de servigos de refrigeragdo e ar condicionado, contribuindo assim para a eliminagdo de
95,42 toneladas PDO' de HCFC-22 até 2021.

E sua consecucgéo serd medida através dos seguintes indicadores:

Objetivo Especifico / Resultado

Indicador

Meta

Meios de Verificagdo

Resultado 1: mecanicos e técnicos de
refrigeragéo que trabalham na
operagao, manutengdo e reparos de
sistemas de refrigeragao comercial,
capacitados e treinados em boas
praticas para contengdo de
vazamentos de HCFC-22.

Quantidade de mecénicos
e técnicos capacitados e
treinados

16 multiplicadores
capacitados e
treinados

1238 mecanicos e
técnicos
capacitados e
treinados

Materiais didaticos elaborados

Registro de multiplicadores capacitados e treinados.
Registro dos cursos realizados

Registro dos mecénicos e técnicos capacitados e
treinados

Relatérios de monitoramento e avaliagéo das
capacitagdes

Resultado 2: mecanicos e técnicos de
refrigeragdc que trabalham na
instalagao, manutengdo e reparos de
sistemas de ar condicionado do tipo
Split e janela, capacitados e treinados
em boas praticas para contengdo de
vazamentos de HCFC-22.

Quantidade de mecanicos
e técnicos capacitados e
treinados

54 multiplicadores
capacitados e
treinados

7000 mecanicos e
técnicos
capacitados e
treinados

Materiais didaticos elaborados

Registro de multiplicadores capacitados e treinados.
Registro dos cursos realizados

Registro dos mecanicos e técnicos capacitados e
treinados

Relatérios de monitoramento e avaliagdo das
capacitagdes

Resultado 3: mecanicos e técnicos de
refrigeragdo que trabalham na
operagao, manutengao e reparos de
sistemas de refrigeragdo comercial,
capacitados e treinados em boas
praticas no uso seguro e eficiente de
fluides alternativos de zero PDO e
baixo GWP".

Quantidade de mecanicos
e técnicos capacitados e
treinados

06 multiplicadores
capacitados e
treinados

300 mecanicos e
técnicos
capacitados e
treinados

Materiais didaticos elaborados

Registro de multiplicadores capacitados e treinados.
Registro dos cursos realizados

Registro dos mecéanicos e técnicos capacitados e
treinados

Relatérios de monitoramento e avaliagdo das
capacitagbes

Resultado 4: mecanicos e técnicos de
refrigeragdo que trabalham na
instalagdo, manutencao e reparos de
sistemas de ar condicionado do tipo
split e janela, capacitados e treinados
em boas praticas no uso seguro e
eficiente de fluidos alternativos de zero
PDO e baixo GWP.

Quantidade de mecanicos
e técnicos capacitados e
treinados

10 multiplicadores
capacitados e
treinados

700 mecanicos e
técnicos
capacitados e
treinados

Materiais didaticos elaborados

Registro de multiplicadores capacitados e treinados.
Registro dos cursos realizados

Registro dos mecanicos e técnicos capacitados e
treinados

Relatérios de monitoramento e avaliagdo das
capacitagdes

Resultado 5: materiais informativos e
publicagdes técnicas sobre contengdo
de vazamentos de HCFC-22 e
tecnologias alternativas de zero PDO e
baixo GWP atualizados, elaborados e
distribuidos.

Materiais informativos e
publicagdes técnicas
atualizados ou elaborados
Materiais impressos e
distribuidos

Website e fanpage
acessiveis na internet

2 apostilas de
capacitagédo
atualizadas sobre
contengéo de
vazamentos

2 apostilas de
capacitagdo
elaboradas sobre
fluidos alternativos

Materiais informativos e publicagdes técnicas
disponibilizados

Registro dos numeros de acesso ao website e
participantes do grupo criado no Facebook (fanpage)

O Projeto contribuira
HCFCs (PBH).

para a implementagdo do Programa Brasileiro de Eliminagdo dos

A GIZ e o MMA comprometem-se a atingir o objetivo comum estabelecido.

Os pormenores do Projeto serdo descritos em um Documento de Projeto a ser consensuado
entre as Partes no inicio do Projeto.

' Potencial de Destruicao do Ozénio (PDOQ).
> 2 Potenical de Aguecimento Global (GWP).
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2. Atribuigcoes do Governo da Republica Federal da Alemanha a cargo da
Giz

Nos termos do Ajuste Complementar, o Governo da Republica Federal da Alemanha
encarrega a GIZ como Organizagdo Executora Alema.

O Governo da Republica Federal da Alemanha disponibilizara a GIZ, no ambito da
contribuigdo alema, o montante maximo de 7.727.273,00 USD (sete milhdes, setecentos e
vinte e sete mil e duzentos e setenta e trés dolares americanos). Este montante incluira
apenas os custos do Projeto conforme aprovado pelo Fundo Multilateral para
Implementagao do Protocolo de Montreal.

A GIZ desenvolvera seus trabalhos em regime de colaboragdo com o MMA e fornecera, em
tempo habil, informagdes suficientes e necessarias para o andamento dos trabalhos.

2.1 Disponibilizagao de equipe técnica
A GIZ colocara a disposi¢do do Projeto:

- um especialista em gestdo de projetos com experiéncia na realizacdo de projetos no
ambito do Protocolo de Montreal, na qualidade de responsavel pela contribuicdo da
GIZ, o qual exercera a fungao de coordenagao da contribuicdo alema do Projeto, pelo
periodo de duragao da fase referida no Item 4,

- 0s seguintes especialistas, em tempo parcial:

- até 3 (trés) profissionais com experiéncia na gestéo e realizagdo de projetos na area
de formacao professional para a organizagdo, implementagéo e monitoramento das
atividades do Projeto (até 20 homem/més);

- até 4 (quatro) técnicos especialistas na area de refrigeracao e experiéncia nas areas
de refrigeracdo comercial e ar condicionado (até 12 homem/més);

- até 1 (um) assessor de comunicacéo integrada (até 60 homem/més).

O periodo de duragdo da missdo de especialistas enviados também incluira o periodo de
licenga para férias nos termos da legislacédo alema.

- até 20 peritos em missdo de curto prazo por um periodo ndo superior a 6 homem/més
para as seguintes areas:

- técnicos especialistas na area de formagdo profissional (ensino
profissionalizante) para os setores de refrigeragdo e ar condicionado, incluindo a
aplicagao de fluidos frigorificos de baixo potencial de aquecimento global (GWP),
objetivando: i. selegdo de equipamentos, ferramentas e pecas para os
treinamentos e capacitagbes; ii. desenvolvimento de materiais educativos e
didaticos; e iii. para a condugao dos treinamentos dos treinadores;

- grafica para a diagramagao de materiais informativos e publicagées técnicas;

- assisténcia técnica para manutencao de website.

2.2 Fornecimento de equipamentos
Com vistas ao estabelecimento da infraestrutura técnica, sem énus ao MMA, a GIZ

fornecera, para o Projeto, mobilia e estrutura de tecnologia da informagéo, assim como os
seguintes equipamentos:
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- Sistemas demonstrativos de refrigeragéo e ar condicionado (Kits didaticos);

- Kits de ferramentas de refrigeracéo;

- Kits de componentes com carateristicas “de condigdes seladas” para as atividades
demonstrativas;

- Analisadores de gas;

- 2 centros de treinamento de refrigeragdo comercial utilizando fluidos alternativos com
baixo impacto para o sistema climatico global;

- Sistemas demonstrativos para sistemas de ar condicionado utilizando fluido alternativo
com baixo impacto para o sistema climatico global;

- Kits de ferramentas para uso seguro de fluidos alternativos com baixo impacto para o
sistema climatico global.

2.3 Custos operacionais e despesas administrativas

A GIZ assumira os custos operacionais e/ou as despesas administrativas relacionados com
a prestagao da contribuicdo alema.

2.4 Outras formas de aporte ao Projeto
A GIZ cabers, ainda, realizar os seguintes aportes:

- Atividades de treinamento e capacitagdo com valor de até 5.157.273 USD (cinco
milhGes, cento e cinquenta e sete mil e duzentos e setenta e trés délares americanos);

- Atividades de divulgagéo e conscientizagdo com valor de até 690.000 USD (seiscentos
e noventa mil délares americanos);

- Atividades de gestao local e monitoramento com valor de até 880.000 USD (oitocentos
e oitenta mil délares americanos).

A GIZ podera contratar outras instituicbes a fim de contribuirem tecnicamente para o
alcance do objetivo do Projeto, conforme necessario:

- a GIZ podera realizar uma contribuigdo financeira a outras instituicdes, a fim de
contribuirem tecnicamente com o objetivo do Projeto. Os pormenores desta contribuigao
financeira serdo regulamentados em Contrato de Contribuigdo Financeira celebrado entre a
GIZ e o respectivo destinatario da contribui¢do financeira;

- a GIZ podera realizar um subsidio local a outras instituicdes a fim de contribuirem
tecnicamente com o objetivo do Projeto. Os pormenores deste subsidio local serdo

regulamentados em Contrato celebrado entre a GIZ e o respectivo destinatario do subsidio
local.

A atuacdo dessas instituigdes no Projeto sera discutida com o MMA. Suas atribuigées serdo

definidas no Documento de Projeto, sempre que a instituigdo atuar como co-executora da
GIZ.

3. Atribuigcdes do MMA

3.1 Da equipe técnica

O MMA:



==

- colocara a disposicdo do Projeto servidores do quadro préprio para realizagdo das
atividades referentes ao Projeto, conforme disponibilidade a ser definida pelo MMA,
em especifico:

- um coordenador da contribui¢do brasileira ao Projeto; e
- equipe técnica para a a execugao do Projeto:
- (72 meses, 2 (dois) técnicos de nivel superior, Coordenacgdo-Geral de
Prote¢éo da Camada de Ozénio/DMAF/SMCF/MMA);
- (72 meses, 1 (um) agente administrativo, Coordenagéo-Geral de Protecéo
da Camada de Ozdnio/DMAF/SMCF/MMA);
- e outros conforme necessidade;

- articulara a participagdo de outras instituigdes co-executoras brasileiras, conforme sua
area de especialidade e mandato de atuagdo; bem como coordenara sua atuagéo no
Projeto para o cumprimento de seus objetivos, de comum acordo com a GIZ. As
atribuicbes das instituigdes co-executoras brasileiras serdo definidas no Documento de
Projeto;

- facilitara o acesso de seus servidores e dos peritos da GIZ as informacdes
necessarias para o cumprimento do objetivo do Projeto;

- promovera a articulagdo com outras instituicdes nacionais para o cumprimento dos
objetivos do Projeto;

- facilitard viagens dos seus servidores aos locais necessarios para realizar as
atividades do projeto, conforme o Documento de Projeto.

3.2 Custos

O MMA assegurara os recursos necessarios para garantir seu aporte ao Projeto, conforme
previsto no Documento de Projeto e no Plano Operacional Anual (POA).

O MMA contribuira com aporte néo-financeiro, sem alocagdo de recursos financeiros para o
Projeto.

3.3 Instalagbes
O MMA disponibilizara gratuitamente ao Projeto instalagbes fisicas e equipamentos

necessarios a implementagdo do Projeto, na medida em que tais equipamentos ndo forem
fornecidos pela GIZ, inclusive para o trabalho da sua equipe técnica:

- As salas de trabalho e reunies do edificio do Ministério do Meio Ambiente, aonde atua a
Coordenacéo-Geral de Protegdo da Camada de Ozdnio, serdo utilizadas para a gestdo do
Projeto e realizagéo de atividades técnicas necessarias a coordenagéo do Projeto.

4. Gestao do Projeto

4.1 Comité de Coordenagdo Conjunta
Para coordenagdo da execugdo do Projeto sera constituido no seu inicio um Comité

constituido por representantes do MMA e da GIZ, e de instituicbes co-executoras brasileiras,
quando houver. O MMA convidara um representante da Agéncia Brasileira de Cooperagéo ,6@4

@
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(ABC) do Ministério das Relagdes Exteriores para participar das reunides do Comité de
Coordenacao.

4.2 Atribuicoes do Comité de Coordenagao Conjunta

Ao Comité caberdo as seguintes atribuigoes:
- Discutir e decidir estratégias gerais na gestédo e coordenacao do Projeto;
- Revisar e endossar os Planos Operacionais Anuais do Projeto (POAs);
- Monitorar e avaliar o progresso do Projeto baseados nos relatérios de diagnéstico,
progresso e avaliagao;
- Tomar decistes relevantes sobre a gestdao do Projeto.

O Comité de Coordenagdo Conjunta realizara reunides no minimo uma vez por ano ou
conforme necessario, por convite dos participes com antecedéncia minima de uma semana
(7 dias).

A Estrutura de Gestédo do Projeto sera apresentada no Documento de Projeto, bem como
outros pormenores do Comité de Coordenagdo Conjunta, conforme necessario.

5. Recursos Financeiros

Este Termo de Execugéo de Projeto de Cooperagdo Técnica ndo implica a transferéncia de
recursos financeiros entre as Partes.

6. Outras disposigoes

6.1 Avaliagao

As Partes poderao proceder a uma avaliagdo do Projeto durante a vigéncia deste Termo ou
apds este ter sido concluido. Para este efeito, as Partes enviardo peritos ao local de
realizagdo do Projeto. Em todos os casos, as Partes apoiardo o(s) perito(s) encarregado(s)
da elaboragao do parecer no exercicio do seu trabalho e permitir-lhe(s)-a(ao) a consulta de
toda a documentagao necessaria.

Os resultados da avaliagdo serdo compartiihados com os membros do Comité de
Coordenagéo por meio de um relatério.

6.2 Propriedade Intelectual, Uso e Publicidade

A publicacdo de resultados e documentos gerados no ambito das agdes de cooperagéo,
conjuntamente pelas equipes técnicas da GIZ e do MMA e possiveis co-executores, sera
feita mediante consentimento de ambas as Partes, que serdo expressamente mencionadas
no corpo das publicagbes, as quais deverdo apresentar os logotipos das instituigoes
participantes.

As Partes terdo direitos sobre quaisquer materiais e produtos gerados no ambito das agoes
de cooperagdo do Projeto conjuntamente pelas equipes técnicas da GlZ, do MMA, das
instituicbes co-executoras ou de empresas e consultores contratados. Ambas as Partes
poderao fazer livre uso dos materiais e produtos.
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A partir de um prévio consentimento das Partes, poderdo ser feitas utilizagdo e
aproveitamento dos produtos e materiais gerados no ambito das agdes de cooperagdo do
Projeto conjuntamente pelas equipes técnicas da GIZ, do MMA, das instituigdes co-
executoras ou de empresas e consultores contratados, para a elaboragdo de artigos
cientificos e de divulgagdo, assim como para atividades de ensino e pesquisa de pos-
graduagao.

6.3 Suspensédo dos aportes e cessagdo do Termo
Uma das Partes podera suspender a realizagdo de seus aportes sempre que:

- 0 outro parceiro ndo cumprir as obrigagdes contraidas no dmbito do presente Termo;
ou

- se ocorrerem circunstancias que impegam ou ponham seriamente em risco o
cumprimento do objetivo estipulado no item 1.

Caso se verifique a ocorréncia de uma das circunstancias supracitadas e caso a situagéo se
prolongue para além do prazo a ser fixado entre a GIZ e o MMA para uma eventual
resolugéo, ou se esta circunstancia néo tiver sido eliminada dentro deste prazo, a GIZ, com
a aprovagao do Governo da Republica Federal da Alemanha, ou o MMA podera rescindir
antecipadamente a execugdo do presente Termo por meio de notificagdo escrita desta
inteng&o a outra parte com antecedéncia minima de 03 (trés) meses. As supramencionadas
situagdes serdo apresentadas e avaliadas conjuntamente no ambito do Comité de
Coordenagéao Conjunta.

A eventual denuncia ndo afetara as agdes em curso, desde que ndo implique em novos
desembolsos financeiros, exceto se diferentemente acordados pelas Partes.

Em caso de denlncia antes do término da vigéncia deste Termo as Partes acordardo
condigbes especificas para o encerramento de atividades correntes de pesquisa e
desenvolvimento, no @mbito do Comité de Coordenagédo Conjunta.

O presente instrumento n&do obriga as Partes signatarias a prestar indenizagdo caso as
acoes nele previstas ndo sejam realizadas, respondendo cada uma pelos custos diretos e
indiretos dele decorrentes.

6.4 Duragao do Termo

O presente Termo manter-se-a4 em vigor da data de sua assinatura até o periodo de duragdo
previsto do Projeto (que se estende até 06/04/2023, de acordo com as previses atuais),
sob reserva do disposto no item 6 relativo a suspenséo dos aportes e a cessagdo do Termo.

A duragdo do presente Termo poderd prolongar-se caso se verifiquem demoras na
tramitac&o da contribuicdo da GIZ e nos aportes prometidos pelo MMA.

6.5 Adaptagoes ao Termo

Caso se verifique que as disposi¢des do presente Termo impedem o bom cumprimento da
implementagdo do Projeto, as Partes poderdo, a qualquer momento e de comum acordo,
proceder as respectivas adaptagdes ou introduzir as necessarias alteragdes durante a
realizagéo do Projeto. As referidas adaptagdes serdo registradas em um Aditivo celebrado
entre o MMA e a GIZ, cuja copia sera enviada pelo MMA para a ABC, para conhecimento.

A
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A GIZ podera rescindir o presente Termo unilateralmente, caso o mandato que |he tem sido
outorgado pelo Governo da Republica Federal da Alemanha venha a ser cancelado por
este.

Quaisquer alteragdes e aditamentos ao presente Termo, assim como quaisquer outras
declaragdes e comunicagdes importantes para a tramitagdo deste Termo, serdo feitas por
escrito.

No que se refere as declaragbes e comunicagdes destinadas a GIZ, devem ser
apresentadas ao coordenador da equipe técnica disponibilizado, mencionado no item 2.1.

6.6 Arranjos adicionais celebrados com organizagoes co-executoras alemas

O responsavel pela contribuigdo da GIZ e ofs) responsavel(eis) de organizagbes co-
executoras do aporte alemdo poderdo acordar conjuntamente, de forma vinculativa a este
Termo, detalhes relativos a sua atuagao no Projeto (p.ex., com base no Plano Operacional
Anual do Projeto e no Documento de Projeto) ou defini-los por escrito de qualquer outra
forma adequada e, se necessario, adapta-los ao respectivo desenvolvimento do Projeto, de
comum acordo com o MMA.

6.7 Invalidade, entrada em vigor, nimero de exemplares

A invalidade de uma disposicdo do presente Termo ndo afetara a validade das demais
disposicdes. A disposigéo ineficaz sera substituida por outra efetiva e equivalente. O mesmo
se aplica no caso de uma lacuna nao contemplada.

Aplicar-se-do igualmente ao presente Termo de Execucdo as disposigdes do supracitado
Acordo Basico de Cooperagao Técnica, celebrado entre o Governo da Republica Federal da
Alemanha e o Governo da Republica Federativa do Brasil (veja anexo 1), bem como as
disposicoes do supracitado Ajuste Complementar celebrado entre o Governo da Republica
Federal da Alemanha e o Governo da Republica Federativa do Brasil para a implementagao
do projeto de cooperagdo técnica “Projeto para o setor de servicos — Componente 4 da
Etapa 2 do Programa Brasileiro de Eliminagao dos HCFCs (PBH), relativo as obrigagdes
assumidas no ambito da cooperagao técnica (veja anexo 2).

De resto, o presente Termo de Execugéo de Projeto de Cooperagéo Técnica esta sujeito as
disposigdes legais vigentes na Republica Federal da Alemanha, desde que seja respeitada a
legislagédo brasileira.

O presente Termo entrard em vigor na data da sua assinatura por ambas as partes

contratantes. O presente Termo serd lavrado em dois originais de igual teor e forma, em
portugués.

Brasita, O/ A/ | A1) Brasiia, © X/3/ Y

Wolf—?véhael Dio Evertgh Frask Luce

Diretof Nacional da GIZ Secratario de Mudatiga do Clima e Florestas
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Anexo 1: Acordo Basico de Cooperagado Técnica, celebrado entre o Governo da Republica
Federal da Alemanha e o Governo da Republica Federativa do Brasil

Decreto N° 2.579, de 6 de maio de 1998.
Anexo 2: Ajuste Complementar celebrado entre o Governo da Republica Federal da
Alemanha e o Governo da Republica Federativa do Brasil



